Katalog propisa 2025

8s.

Na osnovu ¢lana 95 tacka 3 Ustava Crne Gore donosim

UKAZ

0 PRO(V}LASENJU ZAKONA O POTVRDIVANJU SPORAZUMA O
POSTANSKIM NOVCANIM USLUGAMA - ZENEVA 2008.

(""Sluzbeni list Crne Gore - Medunarodni ugovori'", br. 016/10 od 28.12.2010)

Proglasavam Zakon o potvrdivanju Sporazuma o poitanskim nov&anim uslugama - Zeneva 2008., koji je
donijela Skupstina Cre Gore 24. saziva, na sedmoj sjednici drugog redovnog zasijedanja u 2010. godini, dana 16.
decembra 2010. godine.

Broj: 01-2622/2
Podgorica, 22.12.2010. godine
Predsjednik Crne Gore
Filip Vujanovig¢, s.r.

Na osnovu ¢lana 82 stav 1 ta¢. 21 17 i ¢lana 91 stav 1 Ustava Crne Gore, Skupstina Crne Gore 24. saziva, na
sedmoj $ednici drugog redovnog zasijedanja u 2010. godini, dana 16. decembra 2010. godine, donijela je

ZAKON

O POTVRDIVANJU SPORAZUMA O POSTANSKIM NOVCANIM USLUGAMA -
ZENEVA 2008.

Clan 1

Potvrduje se Sporazum o posStanskim nov€anim uslugama, usvojen na Kongresu Svjetskog posStanskog saveza u
Zenevi, 12. avgusta 2008. godine, u originalu na francuskom, engleskom, $panskom i arapskom jeziku.

Clan 2

Tekst Sporazuma iz ¢lana 1 ovog zakona, u originalu na engleskom i u prevodu na crnogorski jezik glasi:

POSTAL
PAYMENT SERVICES AGREEMENT

NAPOMENA IZDAVACA:

Priloge koji su sastavni dio ovog propisa mozete pogledati ovdje.

SPORAZUM
O POSTANSKIM NOVCANIM USLUGAMA

Dolje potpisani opunomocenici vlada drzava Clanica Saveza su se saglasili da, u skladu sa ¢lanom 22.4 Ustava
Svjetskog postanskog saveza, zakljucenog 10. jula 1964. god. u Becu, uz opstu saglasnost i u skladu sa ¢lanom 25.4
Ustava, pristupe slede¢em Sporazumu, koji je uskladen sa principima Ustava, a da bi implementirali bezbjednu i
dostupnu uslugu pla¢anja, prilagodenu najvije¢em broju korisnika na osnovu sistema koji ¢e omoguciti zajednicku
operativnost mreza ovlas¢enih operatora.

I dio
Opsti principi koji se odnose na poStanske novcane usluge
I poglavlje - OpSte odredbe
Clan 1
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Podrucdje primjene Sporazuma

1 Svaka drzava c¢lanica, potpisnica, obezbijedi¢e uz svoja najbolja nastojanja, da najmanje jedna od sledecih
postanskih novéanih usluga bude obezbijedena na njenoj teritoriji.

1.1 Gotovinska posStanska uputnica: poSiljalac predaje sredstva na mjestima odredenim za opsluzivanje
korisnika za usluge kod ovla§¢enog operatora i trazi da pun iznos bude ispla¢en primaocu u gotovini, bez
odbitaka.

1.2 Uputnica za isplatu sa racuna: posiljalac daje uputstva i trazi da se njegov racun koji ima kod ovlas¢enog
operatora, zaduZi i da pun iznos bude isplacen primaocu u gotovini, bez odbitaka.

1.3 Uputnica za uplatu: posiljalac predaje sredstva na mjestima odredenim za opsluzivanje korisnika za usluge
kod ovlas¢enog operatora i trazi da pun iznos bude uplac¢en na raun primaoca, bez odbitaka.

1.4 Postanski transfer: posiljalac daje uputstva i trazi da se njegov racun koji ima kod ovla$¢enog operatora,
zaduzi i da pun iznos bude stavljen na racun primaoca, kog ovaj ima kod ovlas¢enog operatora koji ¢e
izvr$iti isplatu, bez odbitaka.

2 Propisi definiSu procedure za izvrSenje ovog Sporazuma.

Clan 2
Definicije
1 Nadlezni organ vlasti - bilo koji organ vlasti u drzavi ¢lanici Saveza, koji pomocu ovlaséenja koja mu daje zakon
ili propisi, nadgleda aktivnosti ovlas¢enog operatora, ili lica koja se pominju u ovom ¢lanu. Nadlezni organ
vlasti moze da kontaktira administrativna ili pravna tijela koja su angazovana u borbi protiv pranja novca i
finansiranja teroristickih organizacija, a naro€ito drzavnu sluzbu bezbjednosti, kao i tijela za nadzor.

2 Rata - djelimi¢no avansno plac¢anje od strane ovlas¢enog operatora izdavaoca, ovlas¢enom operatoru koji vrsi
isplatu, da olaksa situaciju sa gotovinom u sluzbi postanskih novcanih usluga tog ovlas¢enog operatora koji vrsi
isplatu.

3 Pranje novca - konverzija ili transfer sredstava pri saznanju da ta sredstva poticu iz kriminalnih radnji ili
ucestvovanja u takvim radnjama, a sa ciljem prikrivanja ili maskiranja zabranjenog porijekla sredstava, ili sa
ciljem da se bilo kom licu koje je ucestvovalo u takvoj radnji, pomogne da izbjegne pravne posledice svojih
radnji; pranje novca ¢e se proglasiti kada radnje koje su proizvele ta novCana sredstva za pranje, podlijezu
gonjenju na teritoriji druge drzave Clanice Saveza ili tre¢e drzave.

4 Izdvajanje fondova - obavezno izdvajanje fondova korisnika od fondova ovlas¢enog operatora, Sto sprije¢ava
upotrebu korisnic¢kih fondova u druge svrhe, ve¢ iskljucivo za obavljanje operacija postanskih novcanih usluga.

5 Klirinska ku¢a - u okviru multilateralnih razmjena sredstava, klirin§ka kuca rjeSava medusobne dugove i naplate
koji proisti¢u iz usluga koje je jedan operator pruzio drugom. Njena uloga je da stavi na racun sve razmjene
sredstava koje su se dogodile izmedu operatora, a koje se poravnavaju preko banaka, kao i da preduzme
neophodne korake u slu¢aju neregularnosti u poravnanju racuna.

6 Kliring - sistem koji omogucava da se jedan broj transakcija koji treba obaviti odrzi na minimumu, vracanjem
periodi¢nih salda aktive i pasive od strana koje su ukljucene u kliring. Kliring obuhvata dvije faze: utvrdivanje
bilateralnih salda; i dodavanjem ovih salda, izraCunavanje pozicija svih entiteta u odnosu na cijelu zajednicu ili
sve zainteresovane entitete, da bi se obavilo samo jedno poravnanje zasnovano na poziciji duznika ili povjerioca
koju ima entitet koji je u pitanju.

7 Namjenski racun - sakupljanje sredstava iz razli¢itih izvora, koji su kombinovani u jednom racunu.

8 Vezni racun - Ziro racun koji ovlaséeni operatori otvaraju recipro¢no, kao dio bilateralnih odnosa, a uz pomo¢
koga se rjeSavaju medusobna dugovanja i potrazivanja.

9 Kriminalna aktivnost - bilo koja vrsta uces¢a, ¢injenje krivicnog djela ili prekrSaja, kako ih definiSe nacionalna
zakonska regulativa.

10 Depozit za obezbjedenje - iznos koji se polaze u formi gotovine ili hartija od vrijednosti, da bi garantovao
plac¢anja izmedu ovlas¢enih operatora.

11 Primalac - fizi¢ko ili pravno lice koje je posiljalac odredio kao korisnika uputnice ili poStanskog ziro transfera.

12 Treéa valuta - posredna valuta koja se koristi u sluc¢ajevima nekonvertibilnosti jedne od dvije valute, ili za
pokrivanje, tj. poravnanje racuna.

13 DuzZna paznja "due diligence" u odnosu sa korisnicima - opSta obaveza ovla$€enih operatora, koja obuhvata
slede¢e duznosti:

- identifikacija korisnika,
- dobijanje informacija o svrsi uputnice,
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- monitoring postanskih uputnica,
- provjera da su informacije o korisniku azurirane,
- izveStavanje nadleznih organa vlasti o sumnjivim transakcijama.

14 Elektronski podaci koji se odnose na postanske uputnice - podaci koji se prenose elektronskim putem, od jednog
ovlaséenog operatora do drugog, a odnose se na izvrSenje uputnica, potraZivanja, izmjene ili ispravke adresa ili
nadoknade, koje aktivira bilo ovlaséeni operator, bilo da se generiSu automatski u informacionom sistemu, a
koji daju naznake o promjeni u statusu uputnice ili zahtjeva.

15 Li¢ni podaci - liéni podaci za identifikaciju koji se odnose na posiljaoca ili primaoca, koji se mogu Koristiti
jedino u svrhe u koje su i uzeti.

16 Postanski podaci - podaci potrebni za usmijeravanje i lociranje postanske uputnice, kao 1 za centralizovani
sistem kliringa i za statisticke namjene.

17 Elektronska razmjena podataka (EDI) - razmjena "od kompjutera do kompjutera", onih podataka o operacijama
koji koriste mreZe i upotrebljavaju standardne formate koji su kompatibilni sa sistemom Saveza.

18 Posiljalac - fizicko ili pravno lice, koje daje nalog ovlaséenom operatoru da obavi postansko-novcanu uslugu u
skladu sa Aktima Saveza.

19 Finansiranje teroristickih aktivnosti - pokriva finansiranje teroristickih aktivnosti, terorista i teroristickih
organizacija.

20 Fondovi korisnika - suma koju je dao posiljalac da bi je ovlaséeni operator isplatio u gotovini, ili za koju je
racun posiljaoca zaduzen i to zapisano u knjizi ovla§¢enog operatora koji isplacuje, ili na drugi bezbedan nacin u
elektronskom bankarstvu, stavljena na raspolaganje posiljaocu od strane ovlasé¢enog operatora koji isplacuje, ili
bilo kog drugog finansijskog operatora, kako bi se isplate primaocu kog je naveo posiljalac, u skladu sa ovim
Sporazumom i njegovim propisima.

21 Valuta izdavanja - valuta u zemlji odredista ili treca valuta koju je odredila zemlja odredista, u kojoj je uputnica
izdata.

22 Ovlas¢eni operator izdavalac - ovlas¢eni operator koji prenosi postansku uputnicu ovla§¢enom operatoru koji
vrsi isplatu, u skladu sa Aktima Saveza.

23 Ovlas¢eni operator koji vrsi isplatu - ovlas¢eni operator odgovoran za obavljanje isplate postanske uputnice u
zemlji odredista, u skladu sa Aktima Saveza.

24 Period vaZenja - vremenski period tokom koga postanska uputnica moze da bude izvr$ena ili otkazana.

25 Mjesto odredeno za opsluzivanje korisnika - fizicko ili virtuelno mjesto na kome korisnik moze da posalje ili
dobije postansku uputnicu.

26 Nadoknada - suma koju ovlas¢eni operator - izdavalac duguje ovlas¢enom operatoru koji placa iznos primaocu.

27 Opozivost - moguénost posiljaoca da opozove svoju postansku uputnicu (nov€anu uputnicu ili transfer) do
trenutka placanja, ili do isteka perioda vazenja, ako isplata nije obavljena primaocu.

28 Rizik druge strane - rizik da ¢e jedna od ugovornih strana u ugovoru pociniti prekrsaj, Sto vodi do rizika od
gubitka likvidnosti.

29 Rizik po likvidnost - rizik da je ucesnik u sistemu poravnanja racuna ili druga strana, privremeno nesposobna da
ispuni obaveze u potpunosti i u potrebno vrijeme.

30 Prijavljivanje sumnjivih transakcija - obaveza ovlaS¢enog operatora, po nacionalnom zakonodavstvu i odlukama
Saveza, da svojim nadleznim drZzavnim vlastima pruzi informacije o sumnjivim transakcijama.

31 Pracenje i lociranje "Track and Trace" - sistem koji omogucava da se prati kretanje poStanske uputnice, i da se u
bilo koje vrijeme identifikuje njena lokacija i status.

32 Postarina - iznos koji posiljalac pla¢a ovlas¢enom operatoru za postansko-novcanu uslugu.

33 Sumnjiva transakcija - jedan ili ponovljen nalog, ili zahtjev za nadoknadu koji je povezan za krivicnim djelom
pranja novca ili finansiranja teroristickih aktivnosti.

34 Korisnik - fizicko ili pravno lice, posiljalac ili primalac, koji koristi poStanske novcane usluge u skladu sa ovim
Sporazumom.

Clan 3
Odredivanje operatora

1 Drzave Clanice imaju obavezu da u roku od Sest mjeseci od zavrSetka Kongresa, obavijeste Medunarodni biro o
imenu i adresi vladinog tijela koje je odgovorno za nadzor postanskih nov¢anih usluga. U roku od Sest mjeseci
od zavrSetka Kongresa, drzave ¢lanice, takode, treba da dostave Medunarodnom birou ime i adresu operatora

Pravni ekspert doo, Podgorica 3



Katalog propisa 2025

koji su sluzbeno ovlas¢eni da obavljaju postanske novcane usluge preko svoje mreze, kao i da na svojoj
teritoriji, ispunjavaju obaveze koje proisticu iz Akata Saveza. Promijene kod vladinih tijela i zvani¢no
ovlascéenih operatora izmedu Kongresa treba javiti Medunarodnom birou $to je prije moguce.

2 Ovla$ceni operatori pruzaju postanske novcane usluge u skladu sa ovim Sporazumom.

Clan 4
Funkcije drzava ¢lanica

1 Drzave ¢lanice treba da preduzimaju neophodne korake da obezbijede kontinuitet postanskih nov¢anih usluga u
sluc¢aju da njihovi ovlaséeni operatori ucine propust, bez prejudiciranja obaveza tog (ili tih) operatora prema
drugim ovlasé¢enim operatorima koje proisticu iz akata Saveza.

2 U slucaju propusta njegovog ovlas¢enog operatora, drzava Clanica, preko Medunarodnog biroa obavjeStava druge
drzave Clanice koje su potpisnice Sporazuma:

2.1 o suspenziji svoje medunarodne posStanske novcane usluge, od datuma koji je naznaCen do daljeg
obavjestenja;

2.2 o mjerama koje su preduzete da se ponovo uspostave njene usluge pod odgovornos¢u bilo kog novog
ovlaséenog operatora.

Clan 5
Operativne funkcije
1 Ovlaséeni operatori su odgovorni za obavljanje postanskih novcanih usluga preko drugih operatora.

2 Oni su odgovorni za rizike kao $to su operativni rizici, rizici po likvidnost i rizici druge strane, u skladu sa
nacionalnom zakonskom regulativom.

3 Da bi uveli postanske novcane usluge, ¢ije odredbe im povjeravaju njihove drzave ¢lanice, ovlaséeni operatori
treba da sklope bilateralne ili multilateralne ugovore sa ovlaséenim operatorima po svom nahodenju.

Clan 6
VlasniStvo nad fondovima poStanske novcéane usluge

1 Novc¢ana suma koja se dostavlja u gotovini ili stavlja na racun za ispunjenje naloga po postanskim uputnicama,
pripada posiljaocu do onog trenutka kada se isplati primaocu ili stavi na ra¢un primaoca.

2 Tokom roka vazenja postanske uputnice, posiljalac moze da je opozove do onog trenutka kada se isplati primaocu
ili stavi na racun primaoca.

Clan 7
Sprijecavanje pranja novca, finansiranja terorizma i finansijskog kriminala

1 Ovlaseni operatori treba da preduzmu sve neophodne korake da ispune svoje obaveze koje proisticu iz
nacionalne ili medunarodne regulative i da se bore protiv pranja novca i finansiranja terorizma i finansijskog
kriminala.

2 Treba da obavjeStavaju nadlezne vlasti svoje zemlje o sumnjivim transakcijama, u skladu sa nacionalnim
zakonima i propisima.

3 Propisi detaljno utvrduju obaveze ovlaséenih operatora u smislu identifikovanja korisnika, obaveznim
obelezavanjem transporta i procedura za sprijeCavanje pranja novca i finansiranja terorizma i finansijskog
kriminala.

Clan 8
Povjerljivost
1 Ovlasceni operatori treba da obezbijede zastiCenost licnih podataka, kao i njihovo koris¢enje u skladu sa

nacionalnim regulativama, a gdje je to uputno, i sa medunarodnim obavezama i Propisima. Odredbe ovog ¢lana
nece ograniciti pruzanje liénih podataka na zahtjev, baziranih na nacionalnim zakonima svake drzave ¢lanice.

2 Podaci koji su potrebni da se obavi postanska nov€ana usluga, su povjerljive prirode.

3 U statisticke namjene i za moguce namjene mjerenja kvaliteta usluga i centralnog kliringa, ovla$¢eni operatori
treba da Medunarodnom birou Saveza dostave postanske podatke, najmanje jednom godi$nje. Medunarodni biro
tretira sve pojedinacne postanske podatke kao povjerljive.

Clan 9
Tehnoloska neutralnost
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1 Ova razmjena podataka koja je neophodna za pruzanje usluga definisanih ovim Sporazumom, uredena je
principom tehnoloske neutralnosti, §to zna¢i da pruzanje ovih usluga ne zavisi od koris¢enja neke posebne
tehnologije.

2 Procedure za obavljanje naloga za postanske novcane usluge, ukljucuju¢i uslove za davanje depozita, unos,
otpremu, naloge za placanje, naknade i istrage procesa, kao i vremenski rok za stavljanje tih sredstava na
raspolaganje primaocu, mogu varirati zavisno od tehnologije koja se koristi za prenos uputnica.

3 Postanske novc¢ane usluge se mogu pruzati na osnovu kombinovanja razlicitih tehnologija.
IT poglavlje
Opsti principi i kvalitet usluge

Clan 10
Opsti principi
1 Pristup putem mreze

1.1 Postanske nov¢ane usluge pruzaju ovlaséeni operatori preko svojih mreza i/ili preko mreze bilo kog drugog
partnera, da bi obezbijedili dostupnost ovih usluga najvije¢em broju korisnika.

1.2 Svi korisnici mogu koristiti poStanske nov¢ane usluge, bez obzira na bilo kakve ugovorne ili komercijalne
odnose koji postoje sa ovlaséenim operatorom.

2 Razdvajanje fondova

2.1 Fondovi korisnika ¢e biti izdvojeni. Ova sredstva i tokovi koje generiSu, moraju biti odvojena od drugih
sredstava i tokova tog operatora, a narocito od njihovih sopstvenih fondova.

2.2 Poravnanja koja se odnose na naknade izmedu ovlas¢enih operatora su odvojena od poravnanja sredstava
korisnika.

3 Valuta izdavanja i valuta uplaéivanja u postanskim novéanim uslugama

3.1 Iznos za isplatu postanske uputnice se izrazava i placa u valuti drzave odredista, ili u bilo kojoj drugoj valuti
koju odobri drzava na odredistu.

4 Nemogucénost poricanja

4.1 Prenos elektronske postanske uputnice podleZze principu nemoguénosti poricanja, u smislu da ovlas¢eni
operator - izdavalac ne dovodi u pitanje postojanje uputnice, a ovla§éeni operator koji isplac¢uje, ne porice
prijem uputnice, sve dok je poruka u skladu sa primenjivim tehnickim standardima.

4.2 Nemogucnost poricanja elektronskih postanskih uputnica se osigurava tehnoloskim sredstvima, bez obzira na
sistem koji koriste ovlaséeni operatori.

5 Realizacija poStanskih uputnica

5.1 Postanska uputnica koja se prenosi izmedu ovlascenih operatora, mora da bude realizovana u skladu sa
odredbama ovog Sporazuma i nacionalne zakonske regulative.

5.2 U mrezi ovlas¢enih operatora, suma koju odredenom operatoru doznaci posiljalac treba da bude ista kao suma
pla¢ena primaocu od strane ovlas¢enih operatora koji vrsi isplate.

5.3 Isplata primaocu nije uslovljena prijemom odgovaraju¢ih sredstava od posiljaoca, od strane odredenog
operatora koji vr$i isplatu. Ona je predmet ispunjenja obaveza odredenog operatora - izdavaoca, prema
odredenom operatoru koji vrsi isplatu, u smislu rata ili iznosa za vezni racun.

6. Odredivanje postarine
6.1 Ovlasceni operatori izdavaoci utvrduju cijene posStanskih novcanih usluga.
6.2 Ovim postarinama se mogu dodati naplate postarine za svaku fakultativnu ili dopunsku uslugu koju zatrazi
posiljalac.
7. Izuzimanje od placanja postarine

7.1 Odredbe Svjetske postanske konvencije koje se ticu izuzetaka od naplata poStarine na poSiljke za ratne
zarobljenike ili civilne zatoCenike, mogu se primjenjivati i na postanske novcane usluge za ovu kategoriju
primaoca.

8. Nadoknada ovlaséenom operatoru koji vrsi isplatu

8.1 Ovlaséeni operator koji vrsi isplatu dobija naknadu od ovlas¢enog operatora - izdavaoca, za vrSenje isplate
postanske uputnice.

9. Intervali za poravnanje ra¢una izmedu ovlas¢enih operatora
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9.1 Ucestalost pokrivanja racuna izmedu ovlaséenih operatora za sredstva koja su placena ili prebacena primaocu u
ime posiljaoca ne moze biti razli¢ita od one koja se ti¢e poravnanja naknada izmedu ovlas¢enih operatora.
Sredstva koja se isplate ili poloze, pokrivaju se najmanje jednom mjesecno.

10. Obaveza obavjeStavanja korisnika
10.1 Korisnici imaju pravo na sledece informacije koje se objavljuju i stoje na raspolaganju svim posiljaocima:
uslovi za pruZanje usluga slanja novca uputnicama, cijene, postarine, kursevi valuta i Sporazumi, uslovi za
primjenu odgovornosti i adrese sluzbe za informacije i upite.

10.2 Pristup ovim informacijama je besplatan.

Clan 11
Kvalitet usluge
1 Ovlas¢eni operatori mogu odluciti da identifikuju uslugu postanskih uputnica brenda operatora.

I1I poglavlje
Principi razmjene elektronskih podataka

Clan 12
Razmjena podataka
1 Mreze

1.1 Da bi se razmenjivali podaci koji su potrebni da se obavi usluga slanja novca postanskom uputnicom izmedu
svih ovlas¢enih operatora, kao i da bi se pratio kvalitet usluge, ovlaséeni operatori su obavezni da koriste sistem
razmjene elektronskih podataka (EDI) Svjetskog postanskog saveza, ili bilo koji sistem, koji osigurava razmjenu
podataka u vrSenju usluga postanskog plac¢anja u skladu sa ovim Sporazumom.

Clan 13
Bezbjednost elektronske razmjena podataka
1 Ovlasceni operatori su odgovorni za pravilno funkcionisanje njihove opreme.

2 Elektronski prenos podataka ¢e se uciniti sigurnim, da bi se obezbijedili autentiCnost i integritet prenijetih
podataka.

3 Ovlasceni operatori treba da ucine transakcije sigurnim, u skladu sa medunarodnim standardima.

Clan 14
Lociranje i pracenje
1 Sistemi koje ovla$¢eni operatori koriste, treba da dozvole monitoring i pracenje obrade uputnica i njihov opoziv

od strane posiljaoca, do onog vremena dok ne budu plac¢ene primaocu, ili prebacene na ra¢un primaoca, ili, ako
je to u pitanju, vra¢ene posiljaocu.

II dio
Pravila koja ureduju poStanske novéane usluge
I poglavlje: Obrada uputnica
Clan 15

Depozit, unos i prenos uputnica
1 Uslovi za davanje depozita, unos i prenos postanskih uputnica, utvrdeni su Propisima.
2 Period vazenja postanskih uputnica ne moze da bude produzen i utvrden je Propisima.

Clan 16
Provjera i praznjenje fondova

1 Posle potvrdivanja identiteta primaoca, u skladu sa nacionalnom regulativom i ta¢nosti informacija koje je dao,
ovlasceni operator vrsi isplatu u gotovini. Za uplatu ili transfer, ova isplata se vr$i polaganjem sredstava na
racun primaoca.

2 Vremenski rok za oslobadanje sredstava iz fondova ureduje se bilateralnim i multilateralnim sporazumima
izmedu ovlaséenih operatora.
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Clan 17
Maksimalni iznos

1 Ovlas¢eni operatori obavjestavaju Medunarodni biro Svjetskog poStanskog saveza o maksimalnim iznosima
slanja ili prijema, koji su utvrdeni u skladu sa njihovim nacionalnim regulativama.

Clan 18
Naknade
1 Visina naknade

1.1 Naknada u okviru usluga postanskih uputnica, pokriva pun iznos postanske uputnice u valuti drzave izdavanja.
Iznos koji se nadoknaduje je jednak iznosu koji je posiljalac uplatio, ili iznosu za koji je zaduzen njegov racun.
Cijena usluge postanskih uputnice se dodaje na iznos koji je nadoknaden u slucaju da je ovlas¢eni operator
pocinio gresku.

II poglavlje: PotraZnice i odgovornost

Clan 19
Potrazivanja
1. Potraznice se $alju u periodu od Sest mjeseci od narednog dana od dana prijema posStanske uputnice.

2 Zavisno od njihove nacionalne regulative, ovlaséeni operateri imaju pravo da od klijenata naplate postarine za
potraznice koji se ti¢u postanskih uputnica.

Clan 20
Odgovornost ovlas¢enih operatora prema korisnicima
1 Upravljanje fondovima

1.1 Ovlasc¢eni operator - izdavalac je odgovoran posiljaocu za sume koje su mu predate na Salteru ili za koje je
zaduzio racun posiljaoca, dok postanska uputnica ne bude u potpunosti plaéena ili prebacena na racun primaoca,
ili dok se ta sredstva ne vrate poSiljaocu u gotovini ili polaganjem na njegov racun.

Clan 21
Medusobne obaveze i odgovornost ovlaséenih operatora
1 Svaki ovla$ceni operator je odgovoran za svoje greske.
2 Uslovi i obim odgovornosti utvrdene su Propisima.

Clan 22
Nepostojanje odgovornosti ovlas¢enih operatora
1 Ovlas¢eni operatori nisu odgovorni:
1.1 u slucaju kasnjenja u izvrSenju usluge;
1.2 kada ne mogu da racunaju na izvrSenje postanske uputnice, zbog Cinjenice da su podaci sluzbe postanskih
uputnica unistene dejstvom vise sile, osim ako se na drugi nacin ne prezentuje dokaz o njihovoj
odgovornosti;

1.3 kada je Steta pocinjena greSkom ili nemarom posiljaoca, a narocito kada se radi o njegovoj odgovornosti da
pruzi ta¢ne informacije da bi podrzao svoju postansku uputnicu, ukljuéujuéi ¢injenicu da doznaéena sredstva
budu iz legitimnih izvora i u legitimne svrhe;

1.4 ako doznacena sredstva iz fondova budu zaplenjena;

1.5 u slu€aju sredstava za ratne zarobljenike ili internirana lica;

1.6 kada korisnik nije pokrenuo potrazivanje u roku koji je utvrden Propisima;

1.7 kada istekne vrijeme koje je odredeno za odStetu u smislu postanskih uputnica u drzavi izdavaoca uputnice.

Clan 23
Rezerve od odgovornosti
1 Odredbe ¢lana 20 do 22 ne mogu biti predmet rezervi, osim u slu¢aju okvira bilateralnog ugovora.

III poglavlje: Finansijski odnosi
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Clan 24
Obracun i finansijska pravila
1 Pravila obracuna
1.1 Ovlasceni operatori moraju postovati pravila raunovodstva definisana u Propisima.
2 Priprema mjesecnih i generalnih racuna

2.1 Ovlas¢éeni operator koji vrsi isplatu ima obavezu da svakom odredenom operatoru izdavaocu dostavlja mjesecni
racun koji pokazuje iznose koji su pla¢eni za postanske uputnice. Mjesecni racuni se, u istim intervalima,
ukljucuju u generalni raun za poravnanje, koji obuhvata gotovinske avanse i koji uvije¢ava bilans.

3 Rata

3.1 U slucaju neravnoteze u razmjeni usluga i sredstava izmedu ovlas¢enih operatora, ovlaséeni operator izdavalac
plac¢a odredenom operatoru koji vrsi isplatu ratu, najmanje jednom mjesecno, na pocetku svakog perioda za
poravnanje rac¢una. U slucajevima kada povije¢anje ucestalosti poravnanja racuna smanjuje period na manje od
nedelju dana, operatori se mogu dogovoriti da se odreknu ove rate.

4 Namjenski rac¢un

4.1 U principu, svaki ovlas¢eni operator ima jedan namjenski raun za sredstva svojih korisnika. Ta sredstva se
koriste jedino za pokrivanje uputnica koje su isplaéene primaocima, ili za nadoknadu neisplac¢enih uputnica
posiljaocima.

4.2 Sve rate koje je platio ovlaS¢eni operator izdavalac, prenose se na namjenski racun za odredenog operatora koji
vrsi isplatu. Ove rate koriste se iskljucivo za isplate primaocima.

5 Depozit za obezbjedenje

5.1 Moze se zahtjevati isplata depozita za obezbjedenje, u skladu sa uslovima datim u Propisima.

Clan 25
Poravnanje i kliring
1 Centralizovano poravnanje

1.1 Poravnanje racuna izmedu ovlas¢enih operatora moze da prode i kroz centralnu klirnisku kuéu, u skladu sa
procedurama predvidenim Propisima, a izvrSava se sa namjenskih racuna ovlas¢enih operatora.

2 Bilateralno poravnanje
2.1 Izdavanje racuna na osnovu salda generalnog racuna

2.1.1 Ovlas¢éeni operatori koji nisu ¢lanovi centralizovanog sistema kliringa, poravnavaju racune na osnovu salda
generalnog racuna.

2.2 Vezni racun

2.2.1 Kada ovlascéeni operatori imaju ziro mrezu, svaki od njih moze da otvori vezni raun, uz pomo¢ koga ce
rjesavati medusobne dugove i naplate koje proisteknu iz razmjene usluga postanskih uputnica.

2.2.2 Kada ovla$¢eni operator koji vrsi isplatu nema Ziro sistem, moze da otvori vezni racun kod druge finansijske
institucije.
2.3 Valuta za poravnanje

2.3.1 Poravnanja se obavljaju u valuti drzave odredista ili valuti tre¢e drzave, o kojoj se ovlas¢eni operatori
sporazumiju.

III dio
Prelazne i zavrSne odredbe

Clan 26
Rezerve na Kongresu
1 Nece se dozvoliti nikakve rezerve koje nisu kompatibilne sa ciljem i namjenom Saveza.

2 Po pravilu, svaka drzava ¢lanica ¢ije stavove ne dijele druge drzave Clanice, postarace se koliko je to u njenoj
mo¢i, da se slozi sa mi§ljenjem vecine. Rezerve treba da se ucine samo u slu¢aju apsolutne potrebe i da se daju
opravdani razlozi za isto.

3 Rezerve od bilo kog ¢lana ovog Sporazuma, podnose se Kongresu kao predlog za Kongres, napisan na jednom od
radnih jezika Medunarodnog biroa, u skladu sa relevantnim odredbama Pravilnika Kongresa.
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4 Da bi postali pravosnazni, predloge koji se odnose na rezervu, mora da odobri trazena vecina koja je potrebna za
usvajanje amandmana na ¢lan na koji se rezerva odnosi.

5 U principu, rezerva se primjenjuje na bazi reciprociteta izmedu drzave ¢lanice koja je podnijela rezervu i ostalih
drzava Clanica.

6 Rezerva od ovog Sporazuma ¢e se unijeti u Zavrsni protokol, na osnovu predloga koje je usvojio Kongres.

Clan 27
Zavrs$ne odredbe
1 Kada je to uputno, u svim sluCajevima koji nisu izri¢ito predvideni ovim Sporazumom, primjenjuje se
Konvencija, po analogiji.
2 Na ovaj Sporazum se ne primjenjuje ¢lan 4 Ustava.
3 Uslovi za usvajanje predloga vezanih za ovaj Sporazum i Propise

3.1 Da bi postali pravosnazni, predloge za Sporazum podnijete Kongresu mora da prihvati vecina drzava ¢lanica
sa pravom glasa, koje su prisutne i koje su ugovorne strane u ovom Sporazumu. U vrijeme glasanja treba da
je prisutna najmanje polovina drzava ¢lanica zastupljenih u Kongresu, sa pravom glasa.

3.2 Da bi postali pravosnazni, predloge koji se odnose na propise iz ovog Sporazuma mora da prihvati veéina
drzava Clanica Izvr$nog savjeta sa pravom glasa, koje su ugovorne strane u ovom Sporazumu.

3.3 Da bi postali pravosnazni, predlozi koji se ti¢u ovog Sporazuma, a koji se podnesu izmedu dva Kongresa
moraju dobiti:

3.3.1 dvije treine glasova, sa najmanje polovinom drzava ¢lanica sa pravom glasa, koje ucestvuju u
glasanju i koje su ugovorne strane u ovom Sporazumu, ako predlozi uklju¢uju dodavanje novih
odredbi;

3.3.2 veéinu glasova, sa najmanje polovinom drzava ¢lanica sa pravom glasa, koje ucestvuju u glasanju i
koje su ugovorne strane u ovom Sporazumu, ako predlozi ukljucuju amandmane na odredbe ovog
Sporazuma,;

3.3.3 ve¢inu glasova, ako predlozi obuhvataju tumacenje odredbi ovog Sporazuma.

3.4 Ne uzimajuc¢i u obzir odredbe pod 3.3.1, svaka drzava Clanica ¢ija nacionalna zakonska regulativa je jo$
uvek nekompatibilna sa predlozenim dodatkom, moze, u roku od 90 dana od dana dobijanja obavjeStenja o
tome, da saCini pismijenu izjavu Generalnom direktoru Medunarodnog biroa, u kojoj navodi da nije u stanju
da prihvati ovaj dodatak.

Clan 28
Stupanje na snagu i vaZenje Sporazuma o postanskim novéanim uslugama

1 Ovaj Sporazum stupa na snagu 1. januara 2010. godine i ostaje na snazi do stupanja Akata narednog Kongresa na
snagu.

U prisustvu opunomocenika Vlada drzava ¢lanica, isti su potpisali ovaj Sporazum u jednom originalu, koji ¢e se
poloziti i Cuvati kod Generalnog direktora Medunarodnog biroa. Kopije istog ¢e svakoj strani dostaviti
Medunarodni biro Svjetskog postanskog saveza.

Saginjeno u Zenevi, 12. avgusta 2008. godine

Clan 3
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore - Medunarodni
ugovori".
SU-SK Broj 01-886/5
Podgorica, 16. decembra 2010. godine
SKUPSTINA CRNE GORE 24. SAZIVA
PREDSEDNIK
Ranko Krivokapi¢
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